Delivery Note
™

NTZ Nederland BV 2017 ( Delivery No. 17301820 ™
Sydneyst 7 . )
3;473gp raaésn g s Delivery Date : 10-04-2018
otterdam SO No. £ 17201820
Netherlands . : A
Tel : 010-2383818 Your Reference : SSOOOW 5QA-8
Fax ; Delivery Method . Ex Works
Lieferantennummer: 21017520 Payment Condition : 30 days nett

[Delivery to: Getrag S.p.A. ) / P ﬂ ] /}/ {

Via dei Ciclamini 4
Dhr. Dilernia

70026 Modugno (Bari}

\ italy T J/
2400 2517206712 DCT300 Pressure Fi 2400 pcs 0 10-04-2018

Iter with Orifice

1115/18
) ®

1 V-TBA-520921 DCT300 Europaltet 1 pcs 0 10-04-2018
half 800 x 600 Get
rag

1 V-TBA-520922 DCT300 Pallet Cove 1 pes 0 10-04-2018
r Getrag TBA-52092
2

20 V-TBA-520880 DCT300 KLT Getrag 20 pcs 0 10-04-2018

4315 TBA-520880

ABoATQBAT
S008069Q234

£l
Arox <@ 304 KUEHNE tNAGEL s

Quantita dichiarata: 2400

Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:

Quantita Imbaili: A

Canformita alle schede d'imbaflo: E—ll

ﬁ Data controtlo:
; Firma

Packages: 0 Gross Weight: 0,00 Net Weight: 0,00
(Ordered by: Y invoice to: A

Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.

Dhr. Dilernia Dhr. Dilernia

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno {Bari)
\ ltaly J\aly Y.
. vy
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002922 vom 10.04.2018

Seit tiber ... BEINE

8-002822

Ludwigsburg, 10.04.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

NTZ NEDERLAND BV Diess Befirderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant tout
o8 ITHS, B oule
sydnw“raat 37 gonteiligen Abmachung den Bestimmungen des clauss contraire, & fa Convention relative au
3044 ROTTERDAM Ubereinkommens (ber den Beférderungsverirag contrat de transport  iternationai  des
NIEDERLANDE im intern. Straengltervarketw (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Dastinstaire § Frachtfhver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-015-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straite 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Dete  $3,04.2018

3 Auslieferungsort des Gutes { Kieu prévu pour 13 livraison de Ja marchandise

Zait / Tomps

Ot/ Lieu Rotterdam
Land/Peys  Niederlande
Datum/Date  10.04.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Zsit / Tamps

7 Nachfoigender Frachtfuhrer / Transporteurs succasifs

Benutzte Gen.-Nr,:

Réserves st observations des transporteurs

5 Beigefagte Dokumenta / Documents annexas

\iorbehatte und Bemerkungen das Frachtfihrer /

9 909 10 Zeicher/Nr. 44 Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung das Gutes 14 Gewicht, kg L | 5 Umfang
Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 17301814 12 EP Getriebeteile 887
2 17301818
3 47301819
4 17301820
Summae: 887,00
ot 1200 EP
4§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der 'I'aﬂﬂ(ilom;tef mit Grenzibengdngen Ny
6 von is m
L
18Fracmzahlmgaanweiamgf Prescription daffranchissement 21 Besondere Verelnb.runqonICon‘Ih 0 P .f'.‘.:.'.i, - 70926 Modugno (BA)
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 iz Amftliches Kennzeichen Nutzlast in t 1 k APR 2013
Anhanger
Fatver "AiMsds con nisarva di
22 Beruzter Gronzikbergang 27 Gutsice2 onalitderdirantita”
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signatura et timbre du transporteur

Untarschrift und Stempel des Empfingers

Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804



